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And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.
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And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_01/01_GEN_01_11/01_GEN_01_11.mp3

01 GEN 01 11 01_GEN_01_11 (4).html

And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.
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And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.
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And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.
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And God said, Let the earth bring forth grass, the herb yielding seed, [and] the fruit tree yielding fruit after his
kind, whose seed [ig] initself, upon the earth: and it was so.
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01_GEN_01:11 And God said, Let the earth briAg-{BRN-grast1tAiderb yielding seed, [and] the fruit tree yielding
fruit after his kind, whose seed [ig] in itself, upon the earth: and it was so.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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And the earth brought forth grass, [and] herb yielding seed after his kind, and the tree yielding fruit, whose seed
[was] initself, after hiskind: and God saw that [it was] good.
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01_GEN_01:12 And the earth brought forth grafs-{2Rt-bed3/Wling seed after hiskind, and the tree yielding
fruit, whose seed [was] in itself, after hiskind: and God saw that [it was| good.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And God said, Behold, | have given you every herb bearing seed, which [is] upon the face of all the earth, and
every tree, in the which [ig] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_01/01_GEN_01_29/right.html

01_GEN_01:29 And God said, Behold, | have diveR 58uB+&3 &b bearing seed, which [is] upon the face of all
the earth, and every tree, in the which [is] the fruit of atree yielding seed; to you it shall be for meat.
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And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_01/01_GEN_01_30/01_GEN_01_30.jpg

Audio P'ay 01 GEN 01 30 01_GEN_01_30 (3).html

And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.
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And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.
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And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.
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And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.


http://www.ebibleverses.com/01_GEN/01_GEN_01/01_GEN_01_30/right.html

Verse Studies01 GEN 01 30 01_GEN_01_30 (7).html

And to every beast of the earth, and to every fowl of the air, and to every thing that creepeth upon the earth,
wherein [thereig] life, [| have given] every green herb for meat: and it was so.
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01_GEN_01:30 And to every beast of the earth %3rFENeddnPPdWibf the air, and to every thing that creepeth upon
the earth, wherein [thereig] life, [I have given] every green herb for meat: and it was so.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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And every plant of the field before it was in the earth, and every herb of the field before it grew: for the LORD
God had not caused it to rain upon the earth, and [there was| not a man to till the ground.
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01_GEN_02:05 And every plant of the field befoteFENa8%aPE B th, and every herb of the field before it grew:
for the LORD God had not caused it to rain upon the earth, and [there was] not a man to till the ground.
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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Thorns also and thistles shall it bring forth to thee; and thou shalt eat the herb of the field;
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01_GEN_03:18 Thorns also and thistles shall it PrifPbrti-d3HE&! and thou shalt eat the herb of the field:;
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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Every moving thing that liveth shall be meat for you; even as the green herb have | given you all things.
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01_GEN_09:03 Every moving thing that liveth $half B AP $dt§bu; even as the green herb have | given you all
things.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_22/02_EXO_09_22.mp3

02 EXO 09 22 02_EXO_09_22 (4).html

And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the LORD said unto Moses, Stretch forth thine hand toward heaven, that there may be hail in al the land of
Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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02_EXO_09:22 And the LORD said unto M oseS2siréaH oA itle hand toward heaven, that there may be hail in
all the land of Egypt, upon man, and upon beast, and upon every herb of the field, throughout the land of Egypt.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.


http://www.ebibleverses.com/02_EXO/02_EXO_09/02_EXO_09_25/02_EXO_09_25.pdf

Verse Studies02 EXO 09 25 02_EX0_09_25 (6).html

And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the hail smote throughout all the land of Egypt al that [was] in the field, both man and beast; and the hall
smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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02_EXO_09:25 And the hail smote throughout SA-tFEPa St =Yt all that [was] in the field, both man and beast;
and the hail smote every herb of the field, and brake every tree of the field.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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And the LORD said unto Moses, Stretch out thine hand over the land of Egypt for the locusts, that they may come
up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] al that the hail hath |eft.
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02_EXO_10:12 And the LORD said unto MoseS2strénl8ut iHR' hand over the land of Egypt for the locusts,
that they may come up upon the land of Egypt, and eat every herb of the land, [even] all that the hail hath left.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the

land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the
land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the

land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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For they covered the face of the whole earth, so that the land was darkened; and they did eat every herb of the

land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the trees, or in
the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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02_EXO_10:15 For they covered the face of th@ewicfEeitni354Rkt the land was darkened; and they did eat every
herb of the land, and all the fruit of the trees which the hail had |eft: and there remained not any green thing in the
trees, or in the herbs of the field, through all the land of Egypt.
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My doctrine shall drop asthe rain, my speech shall distil asthe dew, as the small rain upon the tender herb, and as
the showers upon the grass:
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My doctrine shall drop asthe rain, my speech shall distil asthe dew, as the small rain upon the tender herb, and as
the showers upon the grass:
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Therefore their inhabitants were of small power, they were dismayed and confounded; they were [as] the grass of
thefield, and [as] the green herb, [as] the grass on the house tops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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Whilst it [is] yet in his greenness, [and] not cut down, it withereth before any [other] herb.
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To satisfy the desolate and waste [ground]; and to cause the bud of the tender herb to spring forth?
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Therefore their inhabitants [were] of small power, they were dismayed and confounded: they were [as] the grass
of the field, and [as] the green herb, [as] the grass on the housetops, and [as corn] blasted before it be grown up.
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And when ye see [this], your heart shall rgjoice, and your bones shall flourish like an herb: and the hand of the
LORD shall be known toward his servants, and [his] indignation toward his enemies.
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